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Svenska

Viktig information Atervinning
Ldmna avfallshanteringen avemballaget till den
Sikerhetsinformation K installator som installerade produkten eller till
sarskilda avfallsstationer.

Denna handbok beskriver installations- och servicemo-

ment avsedda att utfdras av fackman mmmm 31 produkten ar uttjant far den inte slangas

bland vanligt hushallsavfall. Den ska ldmnas in

Handboken ska lamnas kvar hos kunden. till sarskilda avfallsstationer eller till dterforsaljare som
tillhandahaller denna typ av service.
Apparaten far anvandas av barn over 8 Felaktig avfallshantering av produkten frdn anvéndarens

ar och av personer med fysisk, sensorisk ?r']de?jgg%ﬁgﬁfjﬁfgé@'ﬁﬁ{fﬁg’;péfo'Jdert'”ampas | enlighet
eller mental funktionsnedsattning samt

av personer som saknar erfarenhet eller

kunskap under forutsattning att de far

handledning eller instruktioner om hur

man anvander apparaten pa ett sakert

satt och informeras sa att de forstar

eventuella risker. Barn far inte leka med

apparaten. Lat inte barn rengora eller

underhalla apparaten utan handledning.

Med forbehall for konstruktionsandring-
ar.

Symboler

OBS!
A Denna symbol betyder fara for manniska eller
maskin.

TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om
vad du ska téanka pa nar du installerar, servar
eller skoter anlaggningen.

Markning

CE  CE-market ar obligatoriskt for de flesta produkter
som saljs inom EU, oavsett var de ar tillverkade.

IP24 Klassificering avinkapsling av elektroteknisk utrust-

ning.

Allmant

Serienummer

Serienumret hittar du langst ner till hoger innanfor
frontluckan.

TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du
gor en felanmalan.

HK SC | SE



Installationskontroll

Enligt gallande regler ska varmeanléaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast
utforas av person som har kompetens for uppgiften.

v Beskrivning Anmarkning Signatur Datum

Varmvatten (sida 10)

Avstangningsventiler

Blandningsventil

Kallvatten (sida 10)

Avstangningsventiler

Backventil

Sakerhetsventil

El (sida 10)

Ansluten matning

HK SC | SE



Till anvandaren
Styrning - introduktion
Frontpanel

Temperaturniva C D Oka/minska-knapp

O O O O

) =mmml

Driftlage A\ B oriftiagesknapp

A Driftlage
Det finns tre driftlagen att valja pa:
Smart-lage (Smart)

Manuellt lage (/'?)
Semesterlage (@)

Den bla statuslampan visar vilket driftlage som
arvalt.

B Driftlagesknapp
Driftlagesknappen anvands for att andra driftla-
ge.

C Temperaturniva

Statuslampan indikerar med orange sken varm-
vattenberedarens temperaturniva.

Den:
lyser vid uppnadd temperatur

blinkar nar elpatronen varmer

D Oka/minska-knapp

Oka/minska-knappen anvénds for att 4ndra
temperaturen.

Barnlasning

Barnlaset aktiveras eller inaktiveras genom samti-
dig langt tryck pa "Driftldgesknapp" och "Minska-
knapp". Det indikeras genom en kombination av
att de tva dversta temperaturnivdlamporna blin-

kar.

Styrning
Driftldge

Installningsomrade: smart, manuellt och semester
Fabriksinstallning: smart

Smart: Smartldget anpassar temperaturen och dérmed
mangden varmvatten till minst den férbrukning som
fanns vid samma tillfalle féregdende vecka. Ar varmvat-
tenbehovet storre finns en viss ytterligare mangd varm-
vatten att tillga.

Om ett stdrre varmvattenbehov ar kant i forvag, kan
beredaren enkelt férberedas for detta, genom att du
valjer en hogre temperaturnivad med dka-knappen. Bere-
daren kommer da 6ka temperaturen men dven minnas
foregdende veckas férbrukning. For att aterga till ur-
sprungslaget trycker du pa minska-knappen. Nastkom-
mande vecka minns beredaren vilka dagar och tider du
andrade temperaturen och andrar temperaturen aven
da.

Vid driftlage "smart" och gronmarkerad temperaturniva
ger beredaren redovisad besparing enligt energidekalen
och uppfyller EUP-direktivet.

Manuellt lage: | manuellt [age varms vattnet till installd
temperatur, darefter stravar beredaren att halla denna
temperatur.

Semesterlage: Semesterlaget haller varmvattnet pa
lagsta mojliga temperatur utan frysrisk. | detta lage kan
du inte vélja nagon specifik temperatur.

Temperaturniva

Installningsomrade: 60, 65, 70 och 75 °C
Fabriksinstalining: 65 °C

Skillnaden mellan de valbara lagena artemperaturen pa
tappvarmvattnet. Hogre temperatur gor att varmvattnet
racker langre.

Periodisk hojning

For att forhindra bakterietillvaxt i varmvattenberedaren
hojs temperaturen pa varmvattnet automatiskt under
en kort tid med jamna mellanrum.
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Tillsyn och skotsel

Sédkerhetsventil

Sdkerhetsventilen slapper ibland ut lite vatten efter en
varmvattentappning. Detta utsldpp orsakas av att det
kalla vattnet som tas in i beredaren expanderar, med
tryckékning som féljd, varvid sakerhetsventilen éppnar.

Sakerhetsventilen ska kontrolleras regelbundet (ca fyra

ganger per ar) for att férhindra igensattning.

Gor kontrollen enligt foljande:

1. Oppna ventilen genom att vrida ratten forsiktigt
moturs.

2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.

3. Stangventilen genom att sldppa den. Om den inte

stangs automatiskt nar du slappt den vrider du den
lite moturs.

Skulle sa ej ske ar sakerhetsventilen defekt och maste
bytas.

Témning

1. Brytstrommen till varmvattenberedaren genom att
stalla stromstallaren (SF1) i lage “0”".

2. Sténg avstangningsventilen (QM35) (vrid medurs).

3. Oppna blandningsventillen (FQ1) maximalt (vrid
moturs).

4. Oppna sdkerhetsventilen (FL1) (vrids sakta moturs
sa att den blir kvar i upplyft 1age).

OBS!

A Avtappning sker genom sakerhetsventilens
spillror. Se upp for eventuellt vattenstank.
Skallningsrisk kan foreligga.

5. Ordna lufttillforsel genom att &ppna en varmvatten-
kran. Ar detta inte tillrdckligt, lossa rorkoppling markt
VV pa blandningsventilen.

For snabbare tomning av HK SC: Lossa luftskruven (QM5)
nagra varv. En liten méangd vatten kan rinna ut vid skru-
ven.

Atgaérder vid driftstérning

é OBS!
Elinstallation samt eventuell service ska goras
under dverinseende av behorig elinstallator
och enligt gallande elsdkerhetsforeskrifter.

Om vattnet ej blir varmt, kontrollera att sékringarnaii
elcentralen ar hela. Omingen sakring ar trasig kan orsa-
ken vara att temperaturbegransaren |6st ut pa grund av
nagot fel pa varmvattenberedaren. Nar felet avhjalpts
kan temperaturbegransaren aterstallas.

Service

Vid behov av service, kontakta installatoren. Serienum-
mer (PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid

uppges.

HK SC | SE



Till installatoren

Allmant

HK SC ar en elektrisk varmvattenberedare med styrning
fér minimal elforbrukning och forinstallation i exempel-
vis tvattstuga eller grovkok.

Varmvattenberedaren har en smart termostat som lar
sig foregaende veckas varmvattenférbrukning och an-
passar temperaturen i varmvattenberedaren kommande
vecka foér minimal energiférbrukning.

"Semesterlage" finns for ytterligare energibesparing, och
styrning med SMART lage, anpassad till EU-krav for re-
surssnal varmvattenberedning.

Tryckkarlet i HK SC ar tillverkad av rostfritt stal och finns
med tre olika volymer.

Tryckkarlet &r konstruerat och tillverkat for ett maximalt
avsakringstryck pa 10 bar.

Varmvattenberedaren ar isolerat med EPS (miljévanlig
cellplast), vilket ger god varmeisolering.

Ytterholjet bestar av pulverlackerad stalplat och bak
stycket av galvaniserad stalplat.

Flansad rostfri elpatron, mot @ 80 mm anslutningsépp-
ning, medger enkel demontering samt mojliggér invan-
dig inspektion och rengéring av tryckkarlet.

Komplett fabriksmonterad ventilutrustning bestaende
av blandningsventil, backventil, sakerhets-/avtappnings-
ventil och avstangningsventil.

Transport

HK SC ska transporteras och férvaras staende och torrt.
Vid inforsling i byggnaden kan HK SC dock forsiktigt

ldggas pa rygg.

Uppstallning
Varmvattenberedaren far endast installeras staende.

Placera HK SC pa ett fast underlag som tal dess tyngd,
helst betonggolv eller betongfundament. Anvand bere-
darens justerbara fotter for att fa en vagratt och stabil
uppstalining.

Utrymmet dar HK SC placeras ska vara frostfritt och for-
sett med golvbrunn.

Demontering av luckor

Frontlucka

Drag luckan rakt ut.

G TANK PA!
Kabeln till displayen ar monterad i frontluckan,
luckan kan darfor endast lyftas ut 0,5 m. Om
frontluckan behover tas bort helt maste kabeln
lossas. Lossa tre skruvar pa displayens baksida,
tag ut displayen framat ur luckan och vrid den
sa att man kan féra in den bakat genom halet.

Sidoplatar

Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under
installationsarbetet, detta underlattar dtkomst aven fran
sidorna. Sidoplatarna kan dtermonteras dven i tranga
utrymmen.

HK SC | SE



Komponentplacering

HK SC, rostfri

(k1) Cavs) (eB1 ) (Cskrr)  (Cx1)

Roranslutningar

XL3

XL4

XL48

Anslutning, kallvatten klamringskoppling

@22 mm

Anslutning, varmvatten klamringskoppling
©22 mm

Anslutning, sakerhetsventil klamringskoppling
@715 mm

VVS-komponenter

FL1
FQ1
QM5
QM35

Sadkerhetsventil/avtappningsventil
Blandningsventil

Luftskruv

Avstangningsventil kallvatten?

1Syns inte pa bilden

Elkomponenter

AA4
BT35
EB1
FQ10
FQ10-BT8
SF1

X1
Ovrigt
PF1

PF3
UB1
UL1

Display

Elektronisk termostat

Elpatron

Temperaturbegransare’
Temperaturgivare, temperaturbegransare’
Stromstallare/arbetsbrytare
Kopplingsplint, inkommande matning

Dataskylt (pa fotramen bak frontluckan)
Serienummerskylt (pa fotramen bak frontluckan)
Kabelgenomféring, inkommande matning
Stallbara fotter

Beteckningar i komponentplacering enligt standard IEC 81346-1 och 81346-2.

HK SC | SE
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Rorinstallation

Allméant
Rérinstallation ska utféras enligt géllande regler.

Varmvattenberedarens fot ar val tilltagen, vilket méjlig-
gordold rérinstallation. Rérdragning kan ske saval direkt
fran golv som genom tak (via ursparning i bakstycket).
Aven fordelningsrér kan monteras i foten.

Ventilkopplet far inte anvandas for extern montering,
flyttas ut eller delas. Blandningsventilen (FQ1) installes
pa 6nskad varmvattentemperatur. Vrid blandningsven-
tilens ratt moturs fér 6kad varmvattentemperatur. Install-
ningsomrade 40 — 65 °C. Om plastror eller glodgat kop-
parror anvands ska invandig stodhylsa monteras. Fran
sakerhetsventilen ska dragas ett spillror till Idmpligt av-
lopp. Spillrérets dimension ska vara minst samma som
sakerhetsventilens. Forlagg spillvattenror fran sakerhets-
ventilen sluttande i hela sin langd och se till att det ar
frostfritt anordnat. Mynningen pa spillroret ska vara
synlig och inte vara placerad i narheten av elektriska
komponenter.

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid anvand-
ning av egen brunn kan det vara nédvandigt att komplet-
tera med extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rorinstallator alternativt se gallan-
de normer.

Pafylining och luftning

Kontrollera att sakerhetsventilen (FL1) ar stangd.
Oppna avstdngningsventilen (QM35).
Oppna en varmvattenkran i huset.

Nar vattnet som kommer ur varmvattenkranen inte
langre ar luftblandat &r varmvattenberedaren fylld
och kranen kan stangas.

AN =

Elektrisk installation

é OBS!
Elinstallation samt eventuell service ska goras
under 6verinseende av behorig elinstallator
och enligt gallande elsdakerhetsforeskrifter.

All elektrisk utrustning ar fardigkopplad fran fabrik.
HK SC aromkopplingsbar mellan 1x230V och 2x400V.

Vid kabeldragning i HK SC ska kabelgenomféring (UB1)
(uppmarkt pa bild) anvandas.

ﬁ OBS!
Strombrytare (SF1) farinte stallasilage "I" eller
"II'innan vatten fylls pa. Temperaturbegransa-
ren, termostaten och elpatronen kan skadas.

é OBS!
Varmvattenberedaren ska vara helt fylld med
vatten innan den far anslutas pa elsidan.

Kraftanslutning

Anslut inkommande matning till kopplingplint (X1) via
allpolig arbetsbrytare (SF1).

UB1

307

65

Anslutning 1x230V Anslutning 2x400V

L Gr—— L] G4——

0O L2|[] G4+———
| Jic+—— [],[5O
0o 0o

QU GCT— ST
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Service
Serviceatgérder

Sdkerhetsventil

For kontroll av sékerhetsventil se under avsnitt "Tillsyn
och skotsel" sidan 7.

Tomning

For tdomning av varmvattenberedaren se under avsnitt
"Tillsyn och skotsel" sidan 7.

Aterstallning av temperaturbegransare

é OBS!
Elinstallation samt eventuell service ska goras
under éverinseende av behdrig elinstallator
och enligt gallande elsdkerhetsforeskrifter.

Om temperaturbegransaren 16st ut, maste beredaren
svalna minst en timme innan den far aterstallas.

1. Avlagsna plastlocket.

2. Tryckinknappen patemperaturbegransaren (FQ10)
med ett latt tryck.

Max 15N (ca. 1,5 kg)

HK SC | SE
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Komfortstorning

| de allra flesta fall marker varmvattenberedaren av en
driftstorning (en driftstérning kan leda till stérning av
komforten) och visar detta med larm pa frontpanelen.
Hantera larm

Temperaturnlva Oka / minska

4n°>

OOOO

||
|
|
Nl

/'?o

Smart O

o

Driftlage

wv
-
-+

Vid larm har en driftstérning av nagot slag uppstatt, vil-
ket visas genom att statuslamporna inte langre lyser med
ett fast sken utan istallet blinkar.

Larm

Samtliga fyra orangea temperaturlampor blinkar
vaxelvis
Vattennivan i HK SC ar for Iag
Bryt strommen till beredaren.
Fyll beredaren (se sida 10).
Spanningsatt beredaren.

Nollstall larmet genom att samtidigt trycka pa
Oka/minska knappen.

Tre av de orangea temperaturlamporna blinkar
vaxelvis

Defekt elpatron.
Defekt termostat.

Samtliga tre bla driftldgeslampor blinkar vaxelvis
Kontakta ditt serviceombud.

Felsékning

Om driftstérningen inte visas pa frontpanelen kan féljan-
de tips anvandas:

Grundldggande atgarder

Borja med att kontrollera foljande majliga felkallor:
Att matningskabel till HK SC ar ansluten.

Valt driftlage.

Vald temperaturniva.

Bostadens grupp- och huvudsakringar.

Bostadens jordfelsbrytare.

Varmvattenberedarens temperaturbegransare (FQ10).

Lag temperatur pa varmvattnet, eller uteblivet
varmvatten

Stangd eller strypt pafyliningsventil (QM10) till varm-
vattenberedaren.

— Oppna ventilen.

Blandningsventil (FQ1) for 1agt stalld.
- Justera blandningsventilen.

Stor varmvattenatgang.

— Véanta tills varmvattnet hunnit vdarmas upp. Att 6ka
temperaturen ett steg tar (beroende pa beredarens
storlek) ca en timme om beredaren ar fullt varm och
upp till dtta timmar om beredaren ar helt kall.

For 1dg varmvatteninstallning.

— Tryck pa 6ka/minska-knappen och valj en hogre
varmvattentemperatur.

Semesterlage valt.

- Valj "Smart" eller "Manuellt lage" istallet.

Lag varmvattenatgang veckan innan.

— Omvarmvattenatgangen varit 1ag utan att driftlage
semester valts kommer HK SC producera mindre
varmvatten an normalt. Bryt strommen till beredaren
for att nollstalla minnet.

HK SC | SE



Tekniska uppgifter
Matt
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H: HKSC150 1140 mm
HK SC 200 1330 mm
HK SC 300 1830 mm
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Tekniska data

HK SC 150 200 300
Deklarerad tapprofil! L XL XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning? C C C
Volym liter 140 182 295
Nettovikt kg 55 63 81
Anslutning varmvatten klamringskoppling @ mm 22

Anslutning kallvatten klamringskoppling @ mm 22

Anslutning sakerhetsventil/avtappningsventil mm 15

klamringskoppling @

Bredd mm 600

Djup mm 620

Hojd mm 1140 1330 1830
Erforderlig reshojd mm 1300 1470 1940
Erforderlig sakring A 10

Spanning 1-fas, 2-fas 230V~50Hz, 400V 2~50Hz
Kapslingsklass P24

Effekt 1-fas, 2-fas kw 1/3

Max tryck i varmvattenberedaren MPa/bar 1,0/10,0
Uppvarmningstid till 45 °C3 vid 1/3 kW h 57/19 7,1/2,4 12,0/4,0
Uppvarmningstid till 75 °C3 vid 1/3 kW h 10,5/3,5 13,7/4,6 22,2/74
Varmeinnehall vid 75 °C kW/h 10,5 13,7 22,2
Art. nr. 084 046 084 056 084 066

1Skala for deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.

2Skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F.

3Galler vid en inkommande vattentemperatur pa 10 °C och vid manuellt driftlage.

Energimarkning

Tillverkare

Modell

Deklarerad tapprofil

HK 150 SC

NIBE AB

HK 200 SC

XL

HK 300 SC

Effektivitetsklass varmvattenberedning C C C
Energieffektivitet varmvattenberedning, n, % 40 40 39,3
Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, AEC | kWh 2 466 3989 4261
Mangd 40-gradigt varmvatten, V40 | 200 267 450
Termostatinstélining °C 65 65 65
Daglig elférbrukning, Qgjec kWh 12,94 20,25 21,51
Elforbrukning for vecka med smart control, kwWh 53,322 87,262 90,080
Qelec,week,smart

Elférbrukning fér vecka utan smart control, Qgiec week | KWh 58,745 95,858 97,060
Ljudeffektniva Ly, dB 15 15 15
Tilldmpade standarder EN 50440

Tillbehor
Delbart ventilkoppel

For extern montering, utflyttning eller delning.

HK SC Rostfri
Art nr624 923

HK SC | SE




Suomeksi

Tarkeaa

Turvallisuustiedot

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimen-
piteitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkildt, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmar-
tavat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Al anna lasten leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa
laitetta valvomatta.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.

Symbolit

ﬁ HuUoOM!
Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta
uhkaavaa vaaraa.

@ MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pi-
t3a ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa
tai huollettaessa.

Merkinta

CE  CE-merkinta on pakollinen useimmille EU:n alueella
myytaville tuotteille valmistusajankohdasta riippu-
matta.

IP24 Sahkoteknisten laitteiden koteloinnin luokittelu.

Yleista

Sarjanumero
Sarjanumero on etuluukun oikeassa alakulmassa.

G MUISTA!

[Imoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoitus-
ta tehtdessa.

HK SC| FI

Kierratys

Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jatea-

seman huolehtia pakkauksen havittamisesta.

Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havit-
mmmm (34 tavallisen talousjdtteen mukana. Se tulee

toimittaa jateasemalle tai jalleenmyyjalle, joka
tarjoaa tamantyyppisen palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlyonti ai-
heuttaa kayttajalle voimassa olevan lainsaddannoén mu-
kaiset hallinnolliset seuraamukset.
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Asennusten tarkastus

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttdonottoa voimassa olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen

saa tehda vain tehtdvaan pateva henkilo.

v Kuvaus

Kayttovesi (sivu 21)

Huomautus Allekirjoi- Paivays

tus

Sulkuventtiilit

Sekoitusventtiili

Kylma vesi (sivu 21)

Sulkuventtiilit

Takaiskuventtiili

Varoventtiili

Sahko (sivu 21)

Kytketty syottd

HK SC | FI




Kayttajalle
Ohjaus - Johdanto
Etupaneeli

Ladmpotilataso C D Lisda/vahenna-

painike

O O O O

) =mmml

Kayttotila J\ B «ayttotilapainike

A Kayttotila
Valittavana on 3 kayttétilaa:
Smart-tila (Smart)

Manuaalitila (/72)
Lomatila (@)

Sininen tilamerkkivalo ndyttaa valitun kayttétilan.

Kayttotilapainike
Kayttotila vaihdetaan kayttotilapainikkeelle.

C Lampétilataso

Oranssi merkkivalo ilmaisee lamminvesivaraajan
lampaotilatason.

Se:
palaa kun [dmpaotila on saavutettu

vilkkuu, kun sdhkovastus lammittaa

D Lisaa/vahenna-painike
Lisda/vahenna-painiketta kaytetaan lampaotilan
muuttamiseen.

Lapsilukko

Lapsilukko kytketaan paalle ja pois painamalla
samanaikaisesti Kayttotila ja Pienenna-painikkei-
ta. Lapsilukon paalldolo ilmaistaan niin, etta kaksi
ylintd [ampdtilatason merkkivaloa vilkkuu.

HK SC| FI

Ohjaus
Kayttétila

Saatbdalue: smart, manuaali ja loma
Tehdasasetus: smart

Smart: Smart-tilassa [dmpatila ja siten kayttévesimaara
sovitetaan edellisviikon vastaavan ajan kulutukseen. Jos
kayttévesitarve on suurempi, kayttévetta on kaytettavissa
tietty lisamaara.

Jos tiedetaan etukateen, etta kayttovesitarve on suurem-
pi, varaaja voidaan helposti valmistella siihen valitsemalla
korkeampi lampétilataso lisda-painikkeella. Varaaja
nostaa silloin lampédtilaa, mutta muistaa myds edellisvii-
kon kulutuksen. Palaa alkuperdiseen arvoon painamalla
vahenna-painiketta. Seuraavalla viikolla varaaja muistaa
mina ajankohtina lampaotiloja muutettiin ja kayttaa silloin
samoja arvoja.

Smart-kayttotilassa ja vihrealla lampotila-alueella lam-
minvesivaraaja tarjoaa energiatarran mukaiset energian-
saastot ja tayttaa Ecodesign-direktiivin vaatimukset.

Manuaalitila: Manuaalitilassa vesi lammitetdan asetet-
tuun ldampotilaan, minka jalkeen varaaja yrittda pitaa
taman lampaotilan.

Lomatila: Lomatilassa kayttdvesi pidetdaan alimmassa
[ampotilassa, jossa ei ole jaatymisriskia. Tassa tilassa ei
voi valita tiettya lampétilaa.

Lampdtilataso

Saatdalue: 60, 65, 70 ja 75 °C
Tehdasasetus: 65 °C

Valittavien tilojen erona on kayttéveden lampoétila. Kor-
keammalla [ampatilalla kayttovesi riittaa pitempaan.
Ajoittainen korotus

Varaajan bakteerikasvun estamiseksi kayttoveden 1am-
potilaa korotetaan saanndllisin valiajoin.
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Huolto

Varoventtiili

Varoventtiili paastaa joskus vetta, kun lamminta vetta
on laskettu. Tama johtuu siitd, ettd varaajaan taytetty
kylma vesilaajenee lammetessaan, jolloin varaajan sisai-
nen paine kasvaa ja varoventtiili aukeaa.

Varoventtiili pitda tarkastaa sdanndllisesti tukkeutumisen
estamiseksi (noin 4 kertaa vuodessa).

Tee tarkastus seuraavasti:

1. Avaa venttiili kiertamalla saatopyoraa varovasti vas-
tapaivaan.

2. Tarkasta, etta venttiilin [api virtaa vetta.

3. Sulje venttiilivapauttamalla se. Ellei se sulkeudu au-

tomaattisesti vapautettaessa, kierra sitda hieman
vastapdivaan.

Ellei nain kay, varoventtiili on viallinen ja se pitaa vaihtaa.

Tyhjennys
1. Katkaise lamminvesivaraajan sy6tto kdantamalla
turvakytkin (SF1) asentoon "0".

2. Sulje sulkuventtiili (QM35) (kierra vastapaivaan).

3. Avaa sekoitusventtiili (FQ1) kokonaan (kierra vasta-
paivaan).

4. Avaavaroventtiili (FL1) (kierra hitaasti vastapaivaan,
kunnes se jaa yldasentoon).

ﬁ HUOM!
Vesi tyhjennetaan varoventtiilin ylivuoto-
putken kautta. Varo vesiroiskeita. Palovam-
mavaara.

5. Paastajarjestelmaanilmaaavaamallaldmminvesiha-
na. Ellei tama riita, avaa sekoitusventtiilin putkiliitos
(merkitty VV).

HK SC:n nopeampaa tyhjennysta varten: Avaa ilmausruu-
via (QM5) muutama kierros. Ruuvin vieresta saattaa valua
hieman vetta.

Toimenpiteet kdyttohdirididen yhteydessa

ﬁ HUOM!

Sahkoéasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun séhkdasentajan valvon-
nassa ja voimassa olevien sahkoturvallisuusmaa-
raysten mukaisesti.

Ellei vesi lampene, tarkasta sahkokeskuksen varokkeet.
Ellei varokkeita ole lauennut, syyna voi olla se, etta lam-
poétilanrajoitin on lauennut ldmminvesivaraajaan tulleen
vian vuoksi. Kun vika on korjattu, rajoitin voidaan palaut-
taa.

Huolto

Jos laitteisto kaipaa huoltoa, ota yhteys asentajaan. Val-
mistenumero (PF3) (14 numeroinen) ja asennuspaiva
pitda aina mainita kaikissa yhteydenotoissa.
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Asentajalle

Yleista

HK SCon sahkétoiminen lamminvesivaraaja, jonka ohjaus
minimoi sdhkokulutuksen. Se on tarkoitettu asennetta-
vaksi esim. pesutupaan tai apukeittioon.

Lamminvesivaraajassa on alykas termostaatti, joka oppii
edellisen viikon vedenkulutuksen ja sovittaa seuraavalla
viikolla ldmminvesivaraajan lampotilan sen mukaan
energiankulutuksen minimoimiseksi.

"Lomatila" tarjoaa lisda energiansaastomahdollisuuksia
ja SMART-tila on sovitettu EU:n mahdollisimman véahan
resursseja kuluttavaa vedenlammitysta koskeviin vaati-
muksiin.

HK SC:n paineastia on valmistettu ruostumattomasta
terdksesta ja siita on saatavana kolme eri kokoa.

Paineastia on suunniteltu ja valmistettu 10 baarin varo-
kepaineelle.

Vesisailio on lampderistetty tehokkaasti EPS:1a (ymparis-
toystavallinen solumuovi).

Ulkokotelo on jauhemaalattua terdspeltia ja takalevy
galvanoitua teraspeltia.

Sahkovastus on asennettu laipalla @ 80 mm asennusauk-
koon, mika helpottaa sen irrotusta sekd mahdollistaa
sailion sisapuolen tarkastuksen ja puhdistuksen.

Taydellinen valmiiksi tehtaassa asennettu venttiilivarus-
tus: sekoitusventtiili, takaiskuventtiili, alipaineventtiili
(vain CU), varo-/laskuventtiili seka sulkuventtiili.

Kuljetus

HK SC on kuljetettava ja sita on sailytettava pystyasen-
nossa ja kuivassa. Sisdankuljetusta varten HK SC voidaan
kuitenkin kallistaa varovasti selalleen.

HK SC| FI

Asennus

Ladmminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.

Aseta HK SC vakaalle alustalle, joka kestaa sen painon,
mieluiten betonilattialle tai -jalustalle. Sdada laite vaaka-
suoraan ja vakaaseen asentoon saatojaloilla.

HK SC:n asennustilan on oltava lammitetty ja siind on
oltava lattiakaivo.

Luukkujen irrotus

Etuluukku

Veda luukku suoraan ulos.

@ MUISTA!

Nayttokaapeli on asennettu etuluukkuun, ja
sita voi siksi nostaa ulos vain 0,5 m. Jos luukku
pitda ottaa pois, pitaa koko kaapeli irrottaa. Ir-
rota kolme ruuvia nayton takasivulta, ota
naytto eteenpain irti luukusta ja kierra sita niin,
etta voit pujottaa sen aukosta.

Sivupellit

Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustyon ajaksi.
Téama helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan
asentaa takaisin myos ahtaissa tiloissa.
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Komponenttien sijainti

HK SC, ruostumaton

(k1) Cavs) (eB1 ) (Cskrr)  (Cx1)

Putkiliitannat Sahkokomponentit
XL3 Kylmavesiliitanta puserrusliitin AA4 Nayttod

@22 mm BT35 Elektroninen termostaatti
XL4 Kayttovesiliitanta puserrusliitin EB1 Sahkovastus

@22 mm FQ10 Lampéatilarajoitin’
XL48 Varoventtiililiitdnta puserrusliitin FQ10-BT8  Lampdtila-anturi, lampétilarajoitin’

@15 mm SF1 Katkaisija/turvakytkin
LVI-komponentit X1 Liitinrima, syottdjohdot
FL1 Varoventtiili/tyhjennysventtiili Muut
FQT Sekoitusventtiil PF1 Tyyppikilpi (jalustassa etuluukun takana)
QM5 limausruuvi PF3 Sarjanumerokilpi (jalustassa etuluukun takana)
QM35 Sulkuventtiili, kylmavesit UB1 Kaapelildpivienti, sy6ttéjohdot

uL1 Saatojalat

TEi ndy kuvassa

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-1 ja 81346-2 mukaan.
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Putkiasennus

Yleista

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Lamminvesivaraajan jalka on reilun kokoinen ja mahdol-
listaa nain piilotetun putkiasennuksen. Putket voidaan

vetda suoraan lattiasta tai katon lapi (takalevyn aukon

kautta). My6s jakoputki voidaan asentaa jalustaan.

Venttiiliryhmaa ei saa kayttaa ulkoiseen asennukseen,
siirtaa ulos tai jakaa. Sekoitusventtiili (FQ1) sdadetaan
haluttuun lampiman kayttéveden lampdotilaan. Lampo-
tilaa nostetaan kiertamalla sekoitusventtiilin saatopyoraa
vastapaivaan. Saatdalue 40— 65 °C. Kaytettaessa muovi-
putkea tai hehkutettua kupariputkea pitaa kayttaa sisa-
puolista tukiholkkia. Varoventtiilista johdetaan ylivuoto-
putki viemariin. Ylivuotoputken pitaa olla saman kokoi-
nen kuin varoventtiilin liitanta. Ylivuotoputken pitaa
kaataa koko matka lattiakaivoon asti vesitaskujen valtta-
miseksi, eika se saa paasta jaatymaan. Putken paa pitaa
jattaa nakyville eika sita saa asettaa sahkbkomponenttien
laheisyyteen.

Varmista, etta tuleva vesi on puhdasta. Omaa kaivoa
kaytettdessa jarjestelmaan on ehka asennettava veden-
suodatin.

Jos olet epavarma, ota yhteytta putkiasentajaan tai katso
voimassa olevat asetukset.

Taytto ja ilmaus

Varmista, etta varoventtiili (FL1) on suljettu.
Avaa sulkuventtiili (QM35).
Avaa kuumavesihana.

Kun lamminvesihanasta tulevassa vedessa ei ole enéa
ilmakuplia, lamminvesivaraaja on tdynna ja hanan
voi sulkea.

HwnN =
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Sdhkoéasennus

A\

HUOM!

Sahkoéasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun sdhkdasentajan valvon-
nassa ja voimassa olevien sahkoturvallisuusmaa-
raysten mukaisesti.

Sahkolaitteet on valmiiksi kytketty tehtaalla.
HK SC voidaan kytkea jannitteelle 1x230V tai 2x400V.

Kun kaapelit vedetdan HK SC-malliin, tulee kayttaa Ia-
pivientia UB1 (merkitty kuvassa).

A

A\

HUOM!

Katkaisinta (SF1) ei saa asettaa asentoon "I" tai
"II" ennen veden tayttoa. Lampaotilarajoitin,
termostaatti ja sahkdvastus voivat muuten va-
hingoittua.

HUOM!

Lamminvesivaraajan pitaa olla kokonaan tay-
tetty vedelld ennen kuin sahkon voi kytkea
paalle.

Séhkdéliitanta

Kytke jannitteensyotto liitinrimaan (X1) turvakytkimen
(SF1) kautta.

SF1

TN
UB1
. 8 e
1x230V kytkenta Liitanta 2x400V
L[] G+—— L1|[] (O——
L]0 L[] G——
| Jic+—  [],[00
0o 0o
SUCT— L CT—
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Huolto
Huoltotoimenpiteet

Varoventtiili

Katso varoventtiilin tarkastus luvusta "Tarkastus ja hoito”
sivulla 18.

Tyhjennys

Katso lamminvesivaraajan tyhjennys luvusta "Tarkastus
ja hoito” sivulla 18.

Lampétilarajoittimen palautus

ﬁ HUOM!

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun sahkéasentajan valvon-
nassa ja voimassa olevien sahkoturvallisuusmaa-
raysten mukaisesti.

Jos lampatilarajoitin on lauennut, ldmminvesivaraajan
pitda antaa jaahtya vahintaan tunnin ajan ennen kuin
sen saa palauttaa.

1. Irrota muovikansi.

2. Paina kevyesti lampédtilarajoittimen painiketta
(FQ10).

Maks 15N (n. 1,5 kg)
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Hairiot

Useimmissa tapauksissa lamminvesivaraaja havaitsee
toimintahairion (toimintahairio voi heikentaa kayttove-
simukavuutta) ja osoittaa sen ndytdssa nakyvalla halytyk-
sella.

Haélytysten kasittely

Lampotllataso Suurenna / pienenna

4n°>

O O O O

||
|
1
Nl

/@OSe

Smart O

T

Kayttotila

-

Halytyksen yhteydessa on ilmennyt jokin toimintahairid.
Tama osoitetaan vilkkuvilla tilamerkkivaloilla.

Halytys

Kaikki nelja oranssia lampétilan merkkivaloa vilkkuu
vuorotellen
HK SC:n vedenkorkeus on lilan matala
Katkaise [dmminvesivaraajan jannitteensyotto.
— Tayta varaaja (katso sivu 21).
- Kytke varaaja paalle.

Kuittaa halytys painamalla samanaikaisesti suuren-
na/pienenna painikkeita.

Kolme oranssia lampotilan merkkivaloa vilkkuu
vuorotellen
Sahkovastus viallinen.

Termostaatti viallinen.

Kaikki kolme sinista kayttotilan merkkivaloa vilkkuu
vuorotellen
Ota yhteys huoltoon.
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Vianetsinta

Jos toimintahairiota ei nayteta etupaneelissa, noudata
seuraavia ohjeita:

Perustoimenpiteet

Aloita tarkastamalla seuraavat mahdolliset vikaldhteet:
HK SC.n syottokaapeli on kytketty.

Valittu kayttotila.

Valittu lampaotilataso.

Talon ryhma- tai paavarokkeet.

Talon vikavirtakytkin.

Lamminvesivaraajan lampaotilanrajoitin (FQ10).

Kayttovesi liian kylmaa tai ei kayttovetta
Suljettu tai pienelle sdadetty lamminvesivaraajan
tayttéventtiili (QM10).

- Avaa venttiili.

Sekoitusventtiilin (FQ1) asetus liian alhainen.
— S&ada sekoitusventtiili.

Suuri lampiman kayttoveden kulutus.

— Odota kunnes kayttovesi on lammennyt. Lampotila
nousee yhden portaan (varaajan koosta riippuen)
noin tunnissa, jos varaaja on lammin ja jopa 8 tuntia,
jos varaaja on kylma.

Liian alhainen kayttovesiasetus.

- Valitse korkeampi l[ampatila lisdd/véahenna-painik-
keella.

Lomatila valittu.

- Valitse Smart- tai manuaalitila.

Pieni kayttoveden kulutus edellisviikolla.

— Jos kayttoveden kulutus on ollut vahaista ilman, etta
lomatila on ollut valittuna, HK SC tuottaa tavallista
vahemman kayttovetta. Katkaise lamminvesivaraajan
jannitteensyottd muistin nollaamiseksi.
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Tekniset tiedot
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H: HKSC150 1140 mm
HK SC 200 1330 mm
HK SC 300 1830 mm
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Tekniset tiedot

HK SC 150 200 300
lImoitettu juoksutusprofiili’ L XL XL
Kayttovesilammityksen hyotysuhdeluokka? C C C
Tilavuus litraa 140 182 295
Nettopaino kg 55 63 81
Kayttovesiliitanta puserrusrengasliitin @ mm 22

Kylmavesiliitanta puserrusrengasliitin @ mm 22
Varoventtiilin/tyhjennysventtiilin litanta puser- mm 15

rusrengasliitin @

Leveys mm 600

Syvyys mm 620

Korkeus mm 1140 1330 1830
Vaadittu vapaa korkeus mm 1300 1470 1940
Vaadittu varoke A 10

Jannite 1-vaihe, 2-vaihe 230V~50Hz, 400V 2~50Hz
Kotelointiluokka IP24

Teho 1-vaihe, 2-vaihe kw 1/3

Enimmaispaine lamminvesivaraajassa MPa/bar 1,0/10,0

Lammitysaika 45 °C asteeseen 3 1/3 kW teholla h 57/1,9 7.1/2,4 12,0/4,0
Lammitysaika 75 °C asteeseen 3 1/3 kW teholla h 10,5/3,5 13,7/4,6 22,2/7,4
Lamposisaltd 75 °Clampdotilassa kW/h 10,5 13,7 22,2
Tuotenro 084 046 084 056 084 066

Tlimoitetun juoksutusprofiilin asteikko 3XS — 4XL.

2Kayttovesilammityksen hyotysuhdeluokan asteikko A+ — F.
3Patee kun tuloveden l&mpétila on 10 °C ja kasinkayttétilassa.

Energiamerkinta

Valmistaja

Malli

lImoitettu laskuprofiili

HK 150 SC

NIBE AB

HK 200 SC

XL

HK 300 SC

Hyotysuhdeluokka kayttoveden lammityksessa C C C
Kayttovesilammityksen energiatehokkuus, n % 40 40 39,3
Vuotuinen kayttévesilammityksen energiankulutus, | kWh 2 466 3989 4261
AEC

Maara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 200 267 450
Termostaatin asetus °C 65 65 65
Paivittdinen sahkonkulutus, Qgjec kWh 12,94 20,25 21,51
Viikon sdhkénkulutus smart controlilla, Qglec week smart | KWh 53,322 87,262 90,080
Viikon sahkénkulutus ilman smart controlia, Qgjecweek | KWh 58,745 95,858 97,060
Aanitehotaso Ly dB 15 15 15
Sovellettavat standardit EN 50440

Lisatarvikkeet

Jaettava venttiiliryhma
Ulkoiseen asennukseen, siirtoon tai jakamiseen.
HK SC Ruostumaton teras

Tuotenumero 624 923
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